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Dans les cas ot la faculté -de répudiation de la
nationalité togolaise est admise, le délai d’exevcice
en sera ouvert a compter 'de la date de publication
de la présente loi pour les individus ayant atteint

b

leur majorité a cette date.-

Art. 73. — Les femmes de nationalité étranggre,
marides avec des Togolais antérieurement a la pu-
blication de la présente loi, disposeront d’un délai
d’vn an a compter de ladite publication pour exercer
la faculté de décliner la nationalité togolaise prévue
a Particle 8. .

Art. 74. — Les femmes togolaises, mariées a un
étranger antéricurement a la publication de la pré-
sente loi ont un délai de un an a dater de ladite
publication pour excrcer leur option dans les condi-
tions fixées a larticle 26, -

Art. 75. — Les modalités d’apphcatmn de la
- présente loi seront, en tant que de besoin, fixées par
décret.
. Arrt. 76. — La présente loi sera executee comme
loi de la République togolaise.
Fait & Lomé, te 25 juillet 1961
S. E. Orymrio

LOI Ng 61-19 du 25 juillet 1961 sur le consezﬁ‘

supérieur de la magistrature

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont

la teneur suit :

TITRE 1

ArTicte PreEmier. — Lec conseil supérieur de la

magistrature comprend, sous la présidence du Pré-
sident de la République, cing membres :

— Le Ministre de la justice; i

— Le Président de la cour supréme;

— Un Députg a I’Assemblée nationale désigné par
FAssemblée ay serutin secret 3 la majorité des

. membres la’ compqsant-

— Un maglstrat du smge das1gne aq scrutm secret
a la majorité absolue des magistrats de la
cour d’appel et ‘du tribunal de premiere
instance de Lomé réunis en assemblée extra-
0rd1na1re a cet effet;

— Une personnalité n’appartenant ni a P'Assem-

blée mnationale, ni a la magtstratme, ni aux' ‘

corps d’auxiliaires de justice, choisie en Taison
de sa compétence ‘par le Pre51dent de la Ré-
-publique. .
~ Agrt. 2. — Les membries du conseil supérieur qui
pe sont pas membres de droit en raison de leurs
- fonctions sont désignés pour cing ans.

Lorsqu’une vacance se produit avant la dawe nor-

male d’expiration des mlandats, il est procede1 djanS'
jn délai de trojs mois et jsuivant les modalités pré-
viwels a lanticle Tt 3 une désignption complenﬂenia,llne.

Le mlembrie ain'si dq51gne achevie le mandat de ,scm,
prédécesseur.

Le mam{dat des membries deazgnes du conseil sup§-
rieur n’est pas immédiatement renouvelable.

Art. 3. Il est _‘poulvu au 1emplacem;e;1t des

membres du. conseil supérieur quinze jours au moing
avant Iexplratmn de leurs fonctions.

" TITRE II

ATTRIBUTIONS

Ant. 4. — Le conseil supérieur de la magistratune
aggiste le Président de la Républiqus, garant de Pin-
dependance des juges)

Il peut étre consulté par le Président de lJa Répu-
blique sur toutes que.ohons concernant. l’mdepelldanoe

" de la magistratured

SECTION I

‘DES NO\H;NATIONS DE3 MAGISTRATS DU SI]:]GE

Art. 5..— Le couseil supérieur soumet des prio-
positions au. Président de la République pour les
nominations et promotions deo
Ces propositions spnt faites 5 - la recommandation
du Président de la cour supréme. Elles sont au‘eteas
sur le rapport d’un membre du conseil. ‘

Pour la nomination du Président de la cour .suple- :

me, la proposition est fajte par le Mlmetle de la _]us-
tice.

Le conzeil denne son avis sur Pattribution des
distinctions honorifiques aux magistrats du siége.

SECTION 2 .
Du CONSEIL SUPERIEUR STATUANT EN MATIERE |
, DISCIPLINATRE . {
Art. 6. — Le conseil supéricur assure la chsnmpll-

ne des magistrats do siege.

ArT. 7. — Les faits motivant la pouraurte, disci-
plinaire sont déroncés au conseﬂ supérieur par le
Minjstre de la’ justice.

Arr. 8. — Le Président du consejl supérieur dési-
gne un rapporteur parmi les membres du conseil |

Le rapporteur entend ou fait entendre 1’1nte1‘esse.
par, un maglstfat d’un rang hu mojns égal a celui de
ce dernier, et, %l v a liew, le plaigniant et les témoips.
11 aCcompht tOU\.:‘ ‘acfes d’investigation wtiles.

Art. 9. — Lorsqu’une enquéte n’a pas été jugéel

- néeessaire ou lorsque l’renquete est compleéte, fe ma-

glatrat est, par les soins du Ministre de la justice;

: mte a comparaitre devant le conseil.

AgrT. 10. — Le magistrat cjté est tenu de compa-
rajtre en per sonne. Il peut [se faire assmter par T'un
de ses pairs oy gar jun avocat.

En cas de maladie ou dempechement reconny
justifié, il peut se faire lnepleaentier par I'un de lseiq :
pairs ou par un avocat.

Arr. 11. — Le magl,,tra,t a drojt & la communica-
tion de toutes les pieces de€ l'enquéte et du rapfport
établi par le rapporteur.. Son conseil a droit a la
oommugmcatnon des mémes documents.

magistrats du siege.
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Awr. 12, — Ay jour fixé par la cjtation et aprés
Jecture du rapport, le magistrat ‘déféré est invité a
foumu ses explications et moyens de deﬁense sur;
les faits qui lui sont reprochés.

Arr. 13. — Le ‘conseil supérieur statuant en
matidre digciplinaire, délibdre a huis clos.

Si le magistrat, hors le cas de force majeure, mnig
domiparait pas, il peut étre passe outre. :

La dqclsuon du conseil supérieur, qui doit Btre
mptivée, mn’est susceptible d’aucune opposxtqon ni
@’aucun- recours.!

Art. 14. — La loi |portant statut de la magustmture,
fixe les sanctjons applicables par le _congeil ;w,_gea jeur,

de la magistrature statuant en matitre disciplinaire.. -

SECTION III
Dxs h’EcQURs EN GRACE,

Arr. 15. — Les recours en grice sont instrujtg
par le Ministre de la fjustice.

Le Président de Ja République décide; sl y 4 liew
de consulter, pour avis, le conseil supérieur.

Le conseil émet son avis aprés un rapport fa,tt par
%n ‘membre du conseil dézigné par le Pr@sui'ent d[e la

épublique.

TITRE III
ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT DU CONSEIL
SUPERIEUR DE LA MAGISTRATURE

Art. 16. — Le conseil supérieur de la miagistrature
se réunit 3 la Présidence de la République sur ‘la
convocation d{e son président.

Pour délibérer valablement, le conseil supérieun
foit comprendre, outre son Pl,eS;l'dan &y, mojins qup{-
tre miembuies.|

Les /Blopqsm{otn,a et av.gS du consanl supqneul ‘somﬂ
formulés a la majorité des voix. En cas de partage)
la voix du président est _plre_ponde;l ante.

Art. 17 — L’ordre duw jour des séandes @t
prrété par le Prqsutdent de la Repu,bh,qlie, sur avis idy
Ministre ‘de la justice.

Arr. 18. — Un m,agl‘stlat désigné par le. Prési-
dent de la Requllque assure le secrétariat du conseil

Les crédits neoerssa,upa au fonctionnement du conseil
pupérieur sont inscrits au budget de la Présidence de
la’ République.

Art. 19. — La présente loi sera, exéeutée ‘commig
loi de la Régublique togolaise. 1

Fait & Lomké, le 25 Ju,lll!et 1961
S. E. Or,mmo.

LOI Ng 61-20 du 25 ']uzllet 1961 pol tant 1 djglém{en-
tation des clmzques mjédicales, ‘mdisons de santé
ied cdbmets de cqnsultqtlons

L’Assemblée Lnatlonale ‘a délibéré et adopté;

* Le Président ‘de la Répubh_que promulgue la - loi dont

Ja teneur suit :
. ARTICLE qummn — On entend ‘par clinique od
miaison de santé, au peng de la présgnte loi fout

Etablissement ou local ot les imalades, moyennant ré- -
mjunération, recoivent, avec les soins médicaux, loge-
ment et nourriture ou méme uniquement le loge-
meent.

Arr. 2. — Louverture d’upe clinjque ou d’ung
maigon de sant§ oa d’un cabinet de eonsulq'athonﬂ
doit &tre autorisée par arrété du Ministre de la santd
publique. ' '

Arr. 3. — Toupe personne: bqul vieut ouvrir une
clinique, une maison de santé jou un cabinet de con-
sultations est tenue d’ adlwesgel une demande 3 cep
effet au Ministre de Ta ganté publique. La demamle;
faite _pal écrit, doit indiquer jfes nom, 91enoms., lieu
de maissance, -profession et domicile de llntele,ssq
ot la situation de la clinjfque; de la majson de santé
ou du cabinet de consultations qu’il se propose d’ou-
wrir

ArT. 4. — 1II lest ﬁ.n.te,l dit a un niedecin ou a4 wie
sage-femme d’exploiter une clinigue, une imajson 'de

P

_ganté ou un cabinet de gonsultations Bans l’autorlisag-
tion du Ministre de la santé publique.

b

Art. 5. — II est finterdit & tout rnedbci,n et a
toute sage- ﬂemmle dﬂexglowel plusieuris clmlquresl,i

‘malsons de santé .ou cabinets de consultations,

Arr. 6. — L’auforization prévue @ larticle 4
ci-dessus ne peut étre. accordée au médecin ou a la
sage-femme e IE)loltant une chnlqune une imaison de
santé ou un cabinet de consultations situés a 1’étran-
gler,

" Elle =era obhgatomemfent el lmmedlatrem;ent ire-
tirée au médecin ou a la sage- -femmie qui; ap1e> la-
voir obbenure, oqvlnalt ou exploiterajt iune chnlque,
une maison de santé ou un cabjnet de consultations
en territoine étranger.

Le retrait de Pautorisation est décidé par arr &t
du Ministre de la | santé rpubhque .

Art. 7. — Le médecin jou la sage- femme © 101-
tant wne clinique, une maison e santé ou “un caﬁihqt'
del con"qltatlons est tenu de résider dans wn périmdtre
dve cinq kilomdtres au plula de cette clinique.;

Agrt. 8. — Un délaj expirant le 31 aoiit. 1961 st
accordé ,aux medlecms et sages-femmes Iexplonta.nt
des, cllnlguqs, des maisons de .jsanté ou Jdes cabinets
de ‘consultations & la date ide plomulganon de la
présente loi pour se conformel a ces prescriptions,

Art. 9. — Les infractions @ux dispositions de
la présente loj seront d’un emprisonnement  de
qumzd jours a trois mois gt d’une amende 'de 20. 000

a 300.000 fraucs.

Lie Ministrie de la santé jpubh)que powTa €n .outne
ofdonner fa fermeture des établissements ivisés a
Particle 1et cy—dessus

Arr. 10. — La présente Joi sera nexecutee comme
101 de Ja République togsolamsle
‘Fait & Lomé, le 25 ]ulllet 1961,

) S. B. Ogwugio,






